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interview mit Dr. Anna Maria Cetto in Bern am 2 5. 1970

lehi bin 1939 in die Schweilz gelkommen, und zwar um die -
Augstellung in Genf zu besuchen. Das war der dullere Anlafl, der
wirkliche Grumnd: iech wollte weg, nachdem ich im Erih jahr 19359
vierzehn Tage verhaftet pgewesen bin. Zu dieser Zeit war ich
Leiterin des Prestl~Verlages; den ich mitgegriindet hatte, und
‘der feichsschrifttunskammer schon lange nichit wmehr gonehm., Ich
habe viele Kidmpfe mit ikr ausgefochten. Als ich bereits in dazx
schwels war, teilte mir Suhrkamp auf Umivegzen mit, dall ich unter
gar keinen Umstanden zuriickkehren solle, weil man mich unter
Jjeglichem Vorwand zu entfernen wiineche.

Ifeh hielt mich zunichst auf der Glében-Alp bei Freunden in ei=-
nem Chalet auf, Nachdem ich mich entschlozsen hatte, in der
Schweiz zu bleiben, was mir nicht leicht fiel, weil ich viel
Verantwortung einfach hinter mir lieB, habe ich mich bemiiht,
zumindest eine Aufenthaltsbewilligung zu bokommen und spdter
eine partielle Arbeitserlaubnis, Die erhielt ich auch, wodurch
ieh zu den beverzugten Bmigranten zidhlte. Ieh durfte Biicher ilibur
schweizer Malerei schreibefi, jedoch nur unter Mitarbeit von
Schweizern. Meine Aufenthaltserlaubnis, die ich durch I'drapra-
che von Freunden bekam, galt fiir den Kanton Luzern.
Grundsatzlich galt fir alle Lmigranten das Arbeitsverbot. Ich
hatte jedoch das Gliick, sogar in meinem Beruf als Kunsthistorie-
| viien zu Konnen, Ich schrieb damals drei Binde idbor
die Geschichte der schweizer Malerei, joweils mit dem Vorwort:
eines schweizer Kollegen. Flr jJjede andere Arbeit, selbst wonn
es nur dein Zeiitungsarlbikel war, mufite ich eine Extraerlaubnis
beim Bundesamt fiir Industrie und Geworkbe einholen, Diese A=
trage wurden einmal bewilligt, ein anderes Mal abgelehnt.

Um Jjedoch meine DBilichor schreiben zu kinnen, mubte ich in cine
SGtadty die ein grofleres kunsthistorisches Institut und eine Biw
bliothek hatte, Alse erlaubte man mir, bis zu drei Momaten mnach
Dern zu gehen, dann aber nach Luzern surickzukehren. Im Prinsip
durften gich Emigranten in Grenskantonen itiberhalpt nicht autfhal=
ten. Nach meiner Abreise kam jedesmal ein Polizist in mein Bei
ner Aimmer, um festzustellen, daf iech die Stadt auch wirklich

verlassen hatte.




Mein Rontakt zu anderen Emigranten lief in Bern vor allem ubern

die Emizrantenkiiche,; die zmwar von lilfsfonds (z.5. der Jiidischen
Gemeinde) unterstiitzi wurde, aber im wesentlichen von Emigranten
seibst beitrieben wurde., Dort erhielt man Mahlzeiten zum Selbst-

kostenpreis. Arthur Crispien war einer von vielen, die dech in

dar liiche kennenlernte, ebenso eine Reihe jiidischer Fliichtlin-
e, von denen ein Tedil in Bern studierte. Im allgemeinen waren
nur wenige Studenten unter den Nichi-Juden wie atwa Dr. Rupert
ciegel, der aus der katholischen Jugendbewegung kam und in der
Schwelz promovierte.

lLatholische Emigranten waren wverstreut iiber die gzanze Schweiz.

Zu ihnen gehotrtiten Pater Muckermann S5Jy der in der Welschschweiz

lebte, und Professor Hugo Rahner, lange in Sion ansdssig. Rahner

lernte ich bei einer Erancs-Tagung kennen, wo er Vortriage hielt.

Mit Leuten wie Joseph Wirth und Wilhelm loegner wurde ich erst

nach dem Xrieg bekannt, da sich Emigranten bis 1945 politisch
nicht betitigen durfilen und deswegen meist konspirativ arbeite-
tens. Hinzu kam, dabf ich mit meiner Arbeiil ziemlich ausgefiillt
wair'se Lch erimnere mich Jjedech an intensive Gespriche und hefiige
bDebatten in dexr Hmigranienlkiche, woran Leute aller politischen
Schattierungen teilnahmen. Ausgleichend wirkte bei diesen Stredi-
tigkeiten Weissenberg, der auch den Einkauf fir die Hiiche besorg-
te.

Daneben gab es natiirlich auch I'reundeskreise, in denen man sich

traf, um miteinander 2u diskuticren. Frau Dr, Gertrud Kurz hatte

einen solchen Zirkel, wo politische, wirtschaltliche und kultu-
relle Probleme durchgesprochen wurden, Sei ihr Tanden zich an
manchen Abenden mehr alz hundert Leute ein. Wann diese Trelfen
begannen und in welchem Turnus sie statifanden, kann ich aicht
sagen, weil dch dmmer wieder f[fiir drei Monale nach Bern fulr,

Ich hatte den Vortell der partiellen Arbeitserlaubnis, wihrend
die meisten Emigranten doch beschéftigungslos herumsallen.

Zu meinen Bekannten zdhlie noch eine katholische Halbjldin, die
goitweilig in Mailand eine Professur fir deutsche Literatur in-
nehatte, 1945 bel der Besetzung ltaliens durch deutsche Truppen
nach Lugano kam, wo ihr I'reunde halfen. Sie erzshlte, dal in Lu-
gano Emigranten abends Sperrstunde hatten und nicht auf den Bén-
ken am See sitzen durften. Durch verschiedene Antrdge errcichite
ich, dafl sich diese Frau zum Studium des Barockdichters Frie=-
drich von Spee jewails fiir einen Momat in fribourg und Bern auf-

halten konnte. Heute gibt sie die Gesammelten Werke wvon Spees




Mit der VFremdenpolirzei habe ich persdnlich keine schlechien Lr-
fahrungen gemacht und keine Schwierdigkeiten gehabt, Wenn idch
inich rechti erinnere, nuiite ich wvierteljshrlich mit eimem Schrift-
zmate die Verlingeruny meiner Aufenthaltsgenehmipgung beantiapgen,
stieg jedoch dabei allmihlich in den Emigrantenkategorien der
Polizei auf bis sum grinen Ausl]iéndersusweis, Formular C, der
bescheinigte, dal man niederlassungswillig war. Gegen Yiderstan-
de aus den Reihen der schweizer Fachkollegen erhielt ich am 1%.9.
1950 die Erlaubnis zur endgililtigen Niederlagsung. Ich belkam ei-
nen neuen Ausweis mit dem Stempelvermork "Berechiigt nicht =zum
Bezug einer Wohmung". Erst 1902 konnte ich meine jetzige VWehnung
in der Marzilistrade mieten, nachdem ich wvorher eine Anderung

des Stempels erreicht hatte.

Die eimnzigen Organisationen, denen ich mich anschlofi; waren das
nach dem Erieg organisierte Demokratische Veutschland und die
Europa=Union. Letmere hat mich zu Anfang sehr interessiert. lach-
dem jedoch die einzelnen Lander selbst diese Buropa=Bestrebun-—
gen aufgenommen hatteng fand dich sie micht mehr so wichtig. Ich
nahm natiirlich auch an Veranastaltungen der luropa=Union teil. Als
Mitglieder sind mir noch Mahlberg aus Koln, Arthur Crispien, Dre

Rupert Siegel u.,a. erinnerlich.

(Aufgenommen von Wolfgang Jean sStoek, 852 Erlangen, Geschwi-

ster-Scgholl-Stralie &)




ZHEITFASSUNG

Interview mit Dr. Anna Maria Cetto am 27, Marz 1972 in Bern

Ich bin 1939 in die Schweiz gekommen, und zwar um die Prado-
Ausstellung in Genf zu besuchen. Das war der dullere Anlalk, der
wirkliche Grund: Ich wollte-weg, nachdem ich im Friihjahr 1239
vierzehn Tage verhaftet gewesen war., Zu dieser Zeit war ich
Leiterin des Prestel-Verlages, Frankfurt/Main, den ich mitge-
grindet hatte, und der Reichsschrifttumskammer schon lange
nicht mehr genehm. Ich habe viele Kidmpfe mit ihr ausgefochten.
Als ich bereits in der Schweiz war, teilte mir Peter Suhrkaup

. auf Umwegen mit, daB ich unter gar keinen Umstdnden zurick=-
kehren solle, weil man mich unter jeglichem Vorwand zu entfernen
wlinsche,

Ich hielt mich zundchst auf der Cleven=Alp bei Freunden in

ginem Chalet auf. Nachdem ich mich definitiv entschlossen hatte,

in der Schweiz zu bleiben, was mir nicht leicht fiel, weil ich

viel Verantwortung einfach hinter mir lieB, habe ich mich be-

milht, zumindest eine Aufenthaltsbewilligung zu bekommen und g
spdter eine partielle Arbeitserlaubnis. Die erhielt jch auch,
wodurch ich zu den bevorzugten Emigranten zdhlte. Ich durfte

Biicher iiber Schweizer Malerei schreiben, jedoch nur unter der
Mitarbeit von Schweizern. Meine Aufenthaltserlaubnis, die ich

durch Fiirsprache von Freunden bekam, galt fiir die Stadt Luzern.

Grundsatzlich galt fir alle Emiaranten das Arbeitsverbot. Ich
hatte jedoch das Gllick, scogar in meinem Beruf als Kunsthistori-
kerin arbeiten zu ktnnen. Ich schrieb damals drei Bdnde iber
die Geschichte der Schweizer Malerei, jeweils mit dem Yorwort
eines Schweizer Kollegen, was zur Bedingung gestellt war. Fir
jede andere Arbeit, selbst wenn es nur ein Zeitungsartikel war,
muBte ich eine Extraerlaubnis beim Bundesamt flir Industrie,
Gewerbe und Arbeit (BIGA) einholen. Diese Antrdge wurden ein-
mal bewilligt, ein anderes Mal abgelehnt.

Un jedoch meine Biicher schreiben zu kidnnen, muBte i1ch in eine
Stadt, die ein groferes kunsthistorisches Institut und eine
Bibliothek hatte. Also erlaubte man mir, Jjeweils bis zu drei
Monaten nach Bern zu gehen, dann aber nach Luzern zuriickzu=-
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kehren, Im Prinzip durften sich Emigranten in Grenzkantonen
Uberhaupt nicht aufhalten. Nach meiner Abreise kam Gfters ein
Polizist in mein Berner Zimmer, um festzustellen, daP ich die
Stadt auch wirklich verlassen hatte.

Mein Kontakt zu anderen Emigranten lief in Bern vor allem lber
die Emiqrantenkiiche, die zwar von Hilffonds (z.B. der Jiidischen
Gemeinde) unterstiitzt wurde, aber im wesentlichen von Emigran-
ten selbst betrieben wurde. Dort erhielt man Mahlzeiten zum
Selbstkostenpreis., Arthur Crispien war einer von vielen, die

ich in der Klche kennenlernte, ebenso eine Reihe jiudischer
Flichtlinge, von denen ein Teil in Bern studierte. Im allge=
mainen waren nur wenige Studenten unter den Nicht-Juden wie etwa
Dr. Rupert Siegel, der aus der katholischen Jugendbewegung kam

und in der Schweiz promovierte.
Katholische Emigranten waren verstreut iiber die ganze Schweiz.
Zuy ihnen gehtirten Pater Muckermann.SJd, der in der Welschschweiz

lebte, und Professor Hugo Rahner, lange in Sion ansdssig. Rahner

lernte ich bei einer Eranos-Tagung in Ascona kennen, wo er
Vortrige hielt, Mit Leuten wie Joseph Wirth und Wilhelm Hoegner
wurde ich erst nach dem Krieg bekannt, da sich Emigranten bis
1945 nicht politisch betdtigen durften und deswegen meist kon-

spirativ arbeiteten, Hinzu kam, daf ich mit meiner Arbeit ziem-

lich ausqgefiillt war. lch erinnere mich jedoch an intensive
Gesprdche und heftige Debatten in der Emigrantenkiche, woran
Leute aller politischen Schattierungen teilnahmen. Ausgleichend
wirkte bei diesen Streitigkeiten Weissenberg, der auch den Ein-
kauf flir die Kiiche besorgte,

Daneben gab es natirlich auch Freundeskreise, in denen man sich

traf, um miteinander zu diskutieren. Frau Dr. Gertrud Kurz

hatte einen solchen Zirkel, wo politische, wirtschaftliche und
kulturelle Probleme durchgesprochen wurden. Bei ihr fanden sich
an manchen Abendan mehr als hundért Leute ein. Wann diese
Treffen begannen und in welchem Turnus sie stattfanden, kann

ich nicht sagen, weil ich immer wieder nur filir drei Monate in
Bern war. Ich hatte den Vorteil der partiellen Arbeitserlaubnis,
wihrend die meisten Emigranten doch beschdaftigungslos herum-
safen.

LZu meinen Bekannten zdhlte noch eine katholische Halbjldin,
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Dr. Emmy Rosenfeld, die zuver und nach dem Krieg wieder in Mai-
land eine Professur fir deutsche Literatur innehatte, 1943 bei

der Besetzung Italiens durch deutsche Truppen nach Lugano kam,
wo ihr Freunde halfen. Sie erzdhlte, daB in Lugano abends
Emigranten Sperrstunde hatten und nicht auf den Bdnken am See
sitzen durften. Durch verschiedene Antrige erreichte ich, dap
sich diese Frau zum Studium -des Barockdichters Friedrich von
Spee Jjeweils filir einen Monat in Fribourg und Bern aufhalten
konnte. Heute gibt sie die Gesammelten Werke von Spee heraus.

Mit der Fremdenpolizei habe ich persdnlich keine schlechten Er-
fahrungen gemacht und keine Schwierigkeiten gehabt. Wenn ich
mich recht erinnere, mubte ich vierteljdhrlich mit einem Schrift-
satz die Verldngerung meiner Aufenthaltsgenehmigung beantragen,
stieg dabei jedoch allmidhlich in den Emigrahtenkategﬂrien der
Polizei auf bis zum grlnen Auslénderausweis, Formular C, der
bescheiniqte, daP man Niederlassungsbewilligung besitzt. Gegen
den Widerstand eines Schweizer Fachkollegen erhielt dich namlich
am 14,9,1950 die Erlaubnis zur endgiiltigen Hiederlassung.,Ich
bekam einen neuen Ausweis mit dem alten Stempelvermerk "EBe-
rechtigt nicht zum BEezug einer Wohnung", der von jeher in
meinem Blichlein gestanden hatte. Erst 1962 bezog ich meine
jetzige Iwei-Zimmer-Wohnung in der MarzilistraBe, nachdem ich
vorher eine Loschung des Stempels erreicht hatte, Bis dahin
lebte ich in einem méblierten Zimmer.

Die einzigen Organisationen, denen ich mich anschloB, waren

das nach dem Krieg oroanisierte "Demokratische Deutschland”

und die "Europa-Union", Letztere hat mich zu Anfang sehr inter-
essiert, Nachdem jedoch die einzelnen Linder selbst diese Europa-
Bestrebungen aufgenommen hatten, fand ich sie nicht mehr 50
wichtig. Ich nahm natiirlich auch an Veranstaltungen der Europa-
Union teil. Als Mitglieder sind mir noch Mahlberg aus Koln,
Arthur Crispien, Dr. Rupert Siegel unter anderen erinnerlich.

e+ttt

(Aufgenommen durch Wolfgang Jean Stock)



	ZS-3004-0001
	ZS-3004-0002
	ZS-3004-0003
	ZS-3004-0004
	ZS-3004-0005-01
	ZS-3004-0005-02
	ZS-3004-0006
	ZS-3004-0007



